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166. ol g
Cesarski ukaz od 29. Septembra 1858, s

veljaven za celo cesarstvo,

s kterim se daje nova postava za dopolnovanje cesarske vojske ali armade, ktere moé
se pri¢ne 1. dne Novembra 1858,

(Je v derz. zak. XL1. delu, 8t. 167, ‘izdanem in razposlanem 7. Oktobra 1858.)

Mi Frane Jozefl Pervi, po bozji milosti
cesar Avstrianski; kralj Ogerski in Ceski, kralj Lom-
bardski in Beneski, Dalmatinski, Hervaski, Slavonski, Galiski, Vladi-
mirski in Ilirski, kralj Jeruzalemski i. t. d., nadvojvoda Avstrianski,
velki vojvoda 'Toskanski in Krakbvski; vojvoda Lotarinski, Solnograski,
Qtajerski, Koroski, Krajnski in Bukovinski; velki knez Krdeljski; mejni
grof Moravski; vojvoda Gornje- in Dolnje-Silezki, Modenski, Parme-
zanski, Piacenski in Kvastalski, Osvetimski in Zatorski, Tesinski, Fri-
ulski, Dobrovaski in Zaderski; poknezeni grof Habsburski, Tirolski,
Kiburski, Goriski in Gradiskanski, knez 'ridentinski “in Briksanski;
mejni grof Gornje- in Dolnje - Luziski in Istrijanski; grof Hohen-
embski, Feldkirchski, Bregenski, Sonnenberski i. t. d., gospod Terza-
skega mesta, Kotora in Slovenske meje; velki vojvoda vojvodine Serb-
ske itd. itd.

Da bi se v vsem cesarstvu Nasa vojska (armada) po enacih pravilih dopolno-
vala, smo po zaslisbi Nasih ministrov in Nasega derzaynega svetovavstva poterdi"
prilozeno postavo za dopolnovanje vojske, in ukazujemo s preklicom vseh, v i reci
doslej danih, postav in zaukazov, da naj ta postava od ‘1. dne Novembra 1858
velja po vsem cesarstvu.

Da se v tem vzamejo v mar tudi rodovinske ali domace zadeve tistih, kteri SO
po poprejsnib postavah bili prosti dolznosti vojaske sluzbe, ki pa po ti postavi by
niso, hocemo tacim ljudem tudi pod veljavo te move postave poprejsno prostost S
pustiti, ¢ce so se ozenili, preden je bila ta postava oklicana, in ¢e morajo skerbetl
za ohranjenje svoje zene ali kacega otroka, to da samo s tem pogojem, ce splob
izkazejo, da so izpolnili vse, kar je bilo po dosedanjih zaukazih za prostost vojaske
sluzbe treba.
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166.
Kaiserliches Palent vom 29, September 1858,

wirksam fir den gansen Umfung des Reiches,

Womit ein neues Gesetz iiber die Ergiinzung des Heeres erlassen, und vom 1. No-
vember I858 an in Wirksamkeit gesetzt wird.,

(Enthalten im Reichs-Gesets-Blatte, XLI. Stick, Nr. 167. Ausgegeben und versendet am 7. October 1858.)

Wir Franz Joseph der Erste,vonGolles
Gnaden Kaiser von Qesterreich; Konig von Ungarn und
Bohmen, Kinig der Lombardei und Venedigs, von Dalmatien, Croa-
lien, Slavonien, Galizien, Lodomerien und Illirien ; Kinig von Jeru-
salem elc.; Krzhercog von Qesterreich; Grossherzog von Toscana und
Krakau; Herzog von Lothringen, von Salzburg, Sleyer, Kiirnlen,
Krain und der Bukowina; Grossfinst von Sicbenbirgen; Markgraf
von Mihren; Herzog von Qber- und Nieder-Schlesien; von Modena,
Parma, Piacenza und Guustalla, von Auschwilz und Zator, von Te-
schen, Kriaul, Ragusa und Zara; gefinsteter Graf von Habsburg und
Tirol, von Kyburg, Girz und Gradiska; Kirst von Trient und Bri-
ren; Markgraf von Ober- und Nieder-FLausitz und in Istrien; Graf
vton Hohenembs, Keldkirch, Bregenz, Sonnenberg elc.; Herr von
Triest, von Caltaro und auf der windischen Mark ; Grosswojwod der
Wojwodschaft Serbien ele. elc.

Um die Erginzung Unseres Heeres fiir das ganze Reich gleichmdssiy zu
regeln, haben Wir nach Vernehmung Unserer Minister und nach Anhérung Un-
Seres Reichsrathes dem beiliegenden Gesetze diber die Ergdinzung des Heeres
Unsere Genelmiguny ertheilt, und verordnen , mit Aufhebung aller hieriiber bis-
her erlassenen Gesetze und Vorschriften, dass dieses Gesetz vom 1. November
1858 im yanzen Reiche in Wirksamkeit zu treten habe.

Damit hiebei auch die Familienverhiltnisse Jener beriicksichtiget werden,
Welche nach den bisher bestandenen Bestimmungen wvon dem Eintritte in das
Heer befreit waren, nach diesem Gesetze es aber nicht mehr sind, so wollen
Wir. solchen militarpflichtigen Individuen die bisher genossene Befreiung auch
unter der Wirksamkeit des neuen Gesetzes in dem Falle ferner belassen, wenn
sie sich vor dem Tage der Kundmachuny desselben verehelicht, und fir die Er-
/laltuny threr Gattin oder eines Kindes zu soryen haben, vorausgesetz!, dass sie
Uberhaupt die Erfillung der Bedingungen nachweisen, von denen nach den bis-
herigen Vorschriften die Anerkennung des Befreiungstitels abhdngiy war.

140 %
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Nas minister notranjih zadev ho po dogovoru z Nasim armadnim nadpoveljstvom
na svetlo dal tiste naredbe in zapovedi, ki jih je treba, da se ta postava izversi.

Dano v Nasem letnem gradu Laksenburgu dne devetindvajsetega mesca Sep-
tembra, v letu tisuc osem sto osem in petdesetem, Nasega cesarjevanja v desetem.

Frame Jozef s. r.

Grof Bllolrscllalllcnsl,cin S. I Baron BBach s. r.
Grof Giriinne F. M. L. in General-adjutant s. r.

Po Najvisjem zavkasu:
B. Ransonnet s. r.

Postava
zastran dopolnovanje cesarske vojske.

Pervo poglavje.

Splosne odloche,

§. 1.
Cesarska vojska ali armada se dopolnuje:
a) po vverstovanju vzrejancov vojaskih odrejalis in omikovavnic;
b) po dobrovoljnih;
¢) po novincih, ki se jemljo po redu dobnih verst in lozaj
d) po movincih, uredomo v vojsko vzetih (§§. 44, 45, 46);
e) po dobrovoljni ponovitvi ze izpolnjene sluzbe,

§. 2.
Kdor hoce v cesarsko vojsko stopiti, mora:

a) biti avstriansk derzavljan (podloznik);

b) biti po dusi in zivotu pripraven za tiste dela, ki se pri vojakih opravljajo,
zlasti mora biti v pervi in drugi versti dobe ali let saj Sestdeset palcov du-
najske mere velik, pri visjih verstah dobe pa eden in Sestdeset palcov; mornarji
in ladijodelski rokodelci se jemljejo k cesarski marini ne glede na velikost;

¢) mora imeti saj polnih petnajst let in ne vec kakor k vecjemu Sestintrideset let;
takim pa, ki so ze sluzili pri vojakih (soldatih, Zolnirjik), ne dopusa, ko imajo
ze Stirdeset let, da se smejo zopet zavezati za vojasko sluzbo.
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Unser Minister des Innern hat im Einvernehmen mit Unserem Arniee-Ober-
Commando die zur Ausfithrung dieses Gesetzes . erfordertichen Verfigungen zu
erlassen,

Gegeben in Unserem Lustschlosse zu Laxenburg am neunundzwanziysien
Monatstage September, im Eintausend achthundert achtundfinfzigsten, Unserer
Reiche im zehnten Jahre.

Franz Joseph n. p.
(L. S.)

Graf Buol-Schauenstein m. p.. Freilerr von Bach m. p.

Graf von Girdinne F. M. L. und General-Adjutant m. p.

Auf Allerhichste Anordnung:
Freiherr von Ransonnet m .p.

Geselr
iber die KErginzung des Heeres.

Erstes Haupitstiick.

Allgyemeine Bestimmunygen.

§. 1.

Das Heer wird erginst: ‘
a) Durch die Einreihung der Ziglinge der Militarbildungs- Anstalten ;
b) durch freiwilliyen Eintritt;
¢) durch die Stellung nach der Reihe der Altersclassen und des Loses;
d) durch die Stellung von Amitsweyen (§§. 44, 45, 46);
e) durch die freiwillige Erneuerung der bereits erfillten Dienstverpflichtung.

§. 2
Zum Eintritte in das Heer wird erfordert:

a) Die isterreichische Staatsbiirgerschaft;

b) die sur Leistung der Dienste im Heere néthige geistiye und kirperliche
Eignung , insbesonders die Karpergrisse von mindestens sechsiy Zoll Wiener
Mass fir die erste und zweite Altersclasse und von mindestens einundsech-
zig Zoll fir die héheren Altersclassen; Matrosen und Schiffshandwerker
werden ohne Ricksicht auf ihre Korpergrisse zur kaiserlichen Marine an-
genommen ;

¢) ein Alter von wenigstens vollen finfsehn und von hichstens sechsunddreis-
sig Jahren; Mdnnern, welche bereits im Heere gedient haben, wird noch
mit viersig Jahren der Wiedereintritt in das Heer gestallef.
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C O Ljudje iz tkake zananje dedele ‘se smejo’ kvojaski sluibi vzetl; de sam svetli
eesar dovali, in’ podvreci se ‘morajo ravno tistim' dolznostim, kakor domaci. Za 0
Najvisje dovoljenje pa morajo prositi armadno, oziroma marinsko nadpoveljstvo in
p‘rilozm prosnji bﬁerpognjno dopuéeuje tiste vlade, ktere podlomukl 80.

- - 3. _

Vsakdo ima dolznost, iti v vojake ali soldate; ta dolznost se pricenja pervi dan
Januarja tistega leta, ki nastopi #a izpolnjenim dvajsét:m“}etdm, in terpi sedem let.
Samo v tistih primérljejih, ki jih naznanja IV poglavje te postave, se more kdo
oprostiti e delavesti vojaske sluzbe. .

¢ Yyanluiblh - ye) g: 4"_ P

\ NO#M.séﬁﬂemljo v vojsko vsako leto mesca Februarja, Marca in Aprila.

§. 5.

Stevilo novineov, ki jih mora dati vsak nabérni okraj, se mora popolnoma in
po navadi samo iz perve in po“tem’ i 'drlige'd’ubn‘h? ali letne verste vzeti, in Se le
kolikor mora biti, naj-ses'Ce unili, primanjka, sega na' tretjo' in Ceterto versto in
tako dalje. ' '

Pri navadnem dopolnovanja: vojske: ndj sey razun ‘primérljeja, od kterega se bo
poznej govorilo, nikoli ne sega dalje nazaj kakor do_pete letue verste.

Novinei, ki jih je (reha dati, naj se sicer razdelujejo vsikdar po Stevilu vsega
ljudstva, vendar pa se pri tem gleda tudi na to, kteri kraj jih more po skusnji veé
dati, in c¢e bi kak nabérni okraj ne mogel iz pervih petih vérst nategniti wvseh no-
vincov, kar 'bi jih imel dati; je ‘trebay kar manjka, razdeliti med droge nabérne
okraje tistega dopolnitnega ololisa.

Cte: bivpri-tem ne dotegnile pérve letne verste od perve do pete, sme se, kolikor
je potreba, seci tudi. na sesto .in zadnjic na sedmo’ versto.

Toraj se mora vselej toliko verst poklicati k wmaberi novineov, ‘koliker jib bo
najberzeje potreba, da se napolni odloceno Stevilo novincov.

Vsacemu oddelku vojske in vsacemu kerdelu se odkazejo najpripravnisi ljudje,
gledaje pri tem kolikor je mogoce na zeljo vzetih novincov samih.

Dolznost, v vojski sluziti, se zacenja ta dan, kterega kdo priseze na bandero,
in_terpi osem let (§. 42); po izpolnjeni osemletni sluzbi se mora izpolniti e sama
reservna dolznost, kakor je zapovedano v reservni postavi od 31. Julija 1852 %).

#) Deri. sk, od leta 1852, XLVIL dél, it. 153.
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Auslinder kinnen nur mit Allerhichster Bewillijung und nur unter den fir
Inlinder bestehenden Verpflichtungen zum Heer esdienste zuqe!assen werden, wenn
sie sich it der uubequteu Er Iaubms: ihrer Reyeer ung hiesu in dcm an das
Armee-, besiiglich Marine-0ber- Lommando, 3u nchtenden Ansuchen ausweasen.

§. 3.

Die Pﬂc’cht sum Eintritt in das Heer ist allgemein, sie beymnt mit_dem er-
sten Jinner des anf das vollendele zwanzigste Lebenyabr fo!yenden Jahres und
duuert durch sieben Jahre. Befr eiungen von der Pflicht zum Emtmlte ﬁnden
nur in den im IV, Hauptsticke dieses Gesetzes beseichneten Fillen Statt.

§. 4.

Die Heereserginzunyg durch die Stelluny erfolgt jedes Jahr in den Monaten
Februar, Marz und Apri.

§ 5.

Die auf jeden Stellungsbezivk entfallende Zahl der Erlqdn#mzysb:dn'nsclaaﬂ
st vollstindiy und in der Regel aus der ersten und sohin zweiten Altersclasse
und erst_so weil als unumqanghcﬁ nothwendiy wird, mit stufenweiser Benulyuny
der holeren Allersclasse 2u stellen.

Bei gewdihnlichen Heereserydnzungen soli “den unten bemerkien Fall aus-
yenommen, iiber die funfte Altersclasse micht vorgeschritten werden. 4

Die Erginzungsmannschaft wird zwar stets nach c'er Ziffer der Gesammi-
bevilkey uny, jedoch zugleich mit Bedachtnahme auf die er probte Leistungsfihig-
keit wertheilt, und es ist, falls ein Stellungsbezirk die auf thn entfallene Ergin-
Sungsmannschaft aus den ersten finf Altersclassen aufzubringen nicht vermichte,
der Rest auf die vibrigen Stellungsbezivke desselben Heeres - Erg _;au..unysbe,.u kes
U vertheilen. : ‘ _

Sollten. hierbei die ersien finf Altersclassen nicht ausreichen , so kaiin nach
Bedarf auch die sechste und endlich d:e seeben!e Altc.' sclasse beigezogen wer den.

Es sind daher stets so viele Altersclassen zur Stellung zu berufen, als mutln
massiich sur Deckung des Bedarfes an Ergdnzun _;smannschaﬂ erfordert wm rden.

Jeder Waffengattuny und jedem Truppenkirper werden die hiefir am mei-
Slen Geeigneten mit thunlichster. Beachtuny der. Wiinsche der Gestellten aus dem
Erginzungsbezirke zugewiesen.

§. 6.

Die. Dienstpflicht im Heere beginnt mit dem Tage des abgelegten Fahnenei-
des und dauert acht Jahre (§. 42); nach deren Vollendung nur noch die im
Reservestatute vom 31. Juli 1852 %) bestimmte Reservepflicht su erfillen ist.

‘-.—‘_-—-_'—_-
*) Reichs=Gesotn-Blatt vom Jahre 1852, XLVIL Stick, Nr. 158,
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§ 7.

Kdor stoji v pervi ali drugi versti podverzenih dolznost vojaske sluzbe ali kdor
bi, dokler bi potovanje terpelo, stopil v pervo versto, temu politicna gosposka ne
more dovoliti, da bi kam potoval (rajzal) Cex tisti Cas, o kterem se zacne jemanje
vojaskih novincov (§. 4), razun ce izkade, da se mora podati na pot. Samo takrat
mu sme to dovoliti, ¢e se ocitno vidi, da ni za vojaka, ali ée je po sluzbeni dolz-
nosti prost vojasine (§. 26), ali ¢e je ze kaka vojakojemna komisija izrekla, da je
za vselej nepripraven.

Ceé bi rad po Nasem cesarstvu kam potoval, in ¢e se mu ne more zaukazali,
da sme samo v kako odloceno mesto iti, s¢ mu sme dovoljenje dati samo s to za-
vezo, da bode, kakor se zacne jemanje movincov in dokler bo terpelo (§. 4) vedno
dajal na znanje, kije prebiva, zupanu uste obcine, iz ktere mu je pred vojakojemno
komisijo ifi.

Ce je pa kdo ze izmed kake visje verste vojaski sluzbi podverzenih, se ravna
po zapovedi tega paragrafa samo (akraty ¢e bi versta, v kteri on stoji, ze bila po-
klicana za prihodnjo nabiro novincov (§. 5).

§ 8.

Kdor ni postavno oprosten vojaske sluzbe, ali kdor ni ocitno (§. 26) ali po
razsodbi kake vojakojemne komisije za vselej nepripraven, biti vojak, ta se ne sme
ozeniti, dokler ne prestopi iz druge v tretjo letno versto.

Politicna dezelna gosposka pa ima pravico, kadar kake posebnega ozira vredne
zadeve za to govoré, po izjemi tak zakon dovoliti, ali zavoljo tacega dovoljenja
ozenjeni Se ni prost vojaske sluzbe, dokler stoji v pervi in drugi versti.

g 9.
b4

Vsak, pri kterem stanuje kdo tacihy ki stojé v poklicanih dobnih verstah (§. 5),
ima dolznost, naznaniti ga zupanu ?adnp teden pred tistim dnem, kterega se zacne
nabera novincov; kdor pa tacega rlov e“ vzame na stan v tistemn casu, ko se ravno
novinei v ro_|ake jemljo, je dolzan v 24 ‘wrah naznaniti ga zupanu,

Dolzuost zupanova je, te naznanila ]Jrea zamude oddati naprej svoji politicni
gosposki.

Drugo peglavje.
0d vverstovanja vzrejancov voj:ln.ékih odrejalis.
| §. 10.
Vojaske gosposke overstujejo po p@sebqiili za 10 danih zaukazih med vojake
tiste_vzrejance, ki odhajajo od vojaskih_edrejalis ali omikovavnih naprav.
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§ 7
Eine Reisebewilliquny viber die Zeit des Beginnes der Stellung hinaus (§. 4)

darf einem noch in der ersten oder zweiten Allersclasse stehenden oder wihrend
der Reise in die erste Altersclasse (retenden Stellungspflichtigen — eine nachye-
wiesene Nothwendigkeit der Reise ausgenommen — von der politischen Behirde
nur ertheilt werden, wenn er fir den Heeresdienst offenkundiy untauglich oder
von demselben von Amtswegen befreit ist (§. 26), oder bereits von einer Sltel-
lungscommission als fiir immer untauglich erkannt wurde.

Hat die Reise im Inlande stattzufinden, und ist nicht thunlich die Reisebe-
willigung auf einen bestimmten Ort zu beschrdnken, so darf sie nur gegen die
Verp lichtuny ertheilt werden, dass der Reisende vom Beginne der Stellung an
bis zu deren Beendigung (§. 4) den Vorstand der Gemeinde, 2u welcher er bei
der Stellung gehort, von seinem Aufenthalte in Kenntniss erhilt.

Gehirt der Stellungspflichtige bereits den hihern Altersclassen an, so s'nd
die Bestimmungen dieses Paragraphes nur in dem Falle zu beobachten , wenn
die Altersclasse des Stellungspflichtigen fir eine bevorstehende Stellung bereits
Qufyerufen worden wire (§. 5.)

§. 8.

Wer vom Eintritte in das Heer nicht gesetzlich befreit oder zum Heeres-
dienste nicht offenkundiy (§. 26) oder nicht nach dem Erkenntnisse einer Stel-
lungscommission fiir immer untauglich ist, darf sich vor dem Austritte aus der
Sweiten Altersclasse nicht verehelichen.

Eine ausnahmsweise Ehebewilliyung im Falle vorhandener, besonders riick-
sichtswiirdiger Umstinde zu ertheilen, ist die politische L andesstelle ermdchtiyet,
Jedoch begrindet diese Bewilliguny keine Befreiung von der Stellungspflicht wdh-
rend der ersten und zweiten Allersclasse.

§. 9.

Wer einen in den aufgerufenen Altersclassen Stehenden (§. 5) in Unter-
stand hat, ist gehalten, thn im Laufe der letsten Woche vor dem Beginne der
Slellun_q dem Gemeindevorstande zu melden, wer aber einen solchen wihrend
der Stellung in Unterstand nimmt, hat diese Meldung binnen 24 Stunden zu
Machen, g

Der Gemeindevorstand wird verpflichtet , diese Meldungen ohne Versug der
vorgesetzten politischen Behirde zur Kenntniss zu bringen.

Zweites Hauplistiick.
Von der Einrveihung der Ziglinge der Militir-Bildungsanstalten.
§. 10.
Die Einrethuny der aus den M:litir-Bildungs- Anstalten austretenden Zig-
linge wird durch die Milit drbehirden nach den hieriber bestehenden besonderen
VO"sclnre'ften bewirkt.
141
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Tretje poglavje.
Od dobrovoljcov.
§. 11,

Kdor se sam oglasi, da hoce biti vojak, temu je na voljo, izbrati si tisto vo-
jasko kerdelo, pri kterem bi rad sluzil, samo ¢e je za to.

§. 12.

Tisti, ki so po lozu ze poklicani k vojaski sluzbi, ne morejo kakor dobrovoljei
iti k vojakom, dokler terpi doba za nabero novincov odlocena.

Ceterto poglavije.
Prostost vojaske sluzbe.
§. 13.

Dolznosti, biti vojak, je prost ali odvezan:
1. edini sin 70 let starega oceta, ali pa matere vdove,
2. po smerti starsev edini vouk deda t. j. starega oceta, ki ima 70 let, ali pa
babice (stare matere) vdove;
3. edini brat tacih sester, ki so popolnoma sirote.
Toda ta pravica do prostosti gre samo tistemu edinemu sinu, vinuku ali bratu,
kteri
a) je zakonsk in pristen, in
b) kteri mora doma pri rodovini ostati, da zivi in hrani svoje starse, dede in
sestre, pa samo toliko casa, dokler v resnici to svojo dolznost izpolnuje.
Sedemdesetletni starosti so enake tudi neozdravljive dusne ali telesne bolezni
in slabosti, ¢e so takosne, da si clovek ne more ni¢ vec zasluziti.
Za edinega sina, vouka ali brata se Steje tudi tisti, kterega edini brat ali drugi
bratje so:
aa) vojaki, c¢e tudi samo pri reservi, pa ne kakor namestniki, ali ce Se
bb) nimajo 15 let, ali zadnjic
cc) ce zavolj kake neozdravljive dusne ali telesne bolezni niso za nikak zasluzek.
4. Kdor se je po tem, ko je stopil iz druge dobne verste, ali ¢e tadi popred,
pa z dovoljenjem politicne dezelne oblasti (§. 8), ozenil in je prestopil drugo dobno
versto, ako mu v pervem kakor drugem primérljeju zivi zena ali pa kak otrok, ki
bi ne imeli od cesa ziveti, ¢ce bi njega doma ne bilo.

§. 14.

5. Duhovniki katoliske cérkve brez razlocka, kterega obreda so, kakor prejmejo
le eno visje posvecenje.
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Drities Hauplistiick.
Von dem freiwilligen Eintritte in das Heer.
S 11.

Dem [reiwillig in das Heer Eintretenden ist gyestattet, sich den Truppen-
kirper, in dem er dienen will, zu wihlen, vorausgesetst, dass er die Eignung
fir ihn besitzt.

§. 12

Jenen Stellungspflichtigen, welche durch das Los zum Heeresdienste bereils
berufen sind, ist der freiwillige Eintritt wihrend der Stellungsperiode nicht gestattet.

- Vieries Hauplistiick.
Befreiung von der Pflicht sum Eintritte in das Heer.
§. 13.

Die Befreiung von der Pflicht zum Eintritte in das Heer erhdilt:

1. der einziye Sohn eines 70 Jahre alten Vaters, oder einer verwitweten
Mutter

2. nach dem Tode beider Eltern der einzige Enkel eines 70 Jahre zdihlen-
den Grossvaters oder einer verwitweten Grossmutter ,

3. der einzige Bruder ganz verwaister Geschwister.

Es hat jedoch nur jener einzige Sohn, Enkel oder Bruder auf die Befrei-
ung Anspruch, welcher

a) ein ehelicher wnd leiblicher ist, und
b) von desen Anwesenheit in der Familie die Erhaltung seiner Eltern, Gross-
eltern oder Geschwister abhdngt, so lange er diese Verbindlichkeie erfiillt.

Dem Alter von 70 Jahren werden unheilbare geistiye oder kirperliche Ge-
brechen gleichgehalten, sobald selbe zu jedem Erwerbe unfihiy muachen.

Gleich einem einzigen Sohne, Enkel oder Bruder wird auch jener behan-
delt, dessen einziger Bruder oder ibrige Briider

aa) im Heere, wenn auch nur als Reservemdnner, jedoch nicht als Stellver-
treter, diencn, oder

bb) jinger als 15 Jahre, oder endlich

cc) wegen unheilbaren geistigen oder korperlichen Gebrechen zu jedem Er-
werbe unfihig sind. :

4. Wer nach seinem Austritte aus der zweiten Altersclasse, oder wenn gleich
friher mit Bewilliyung der politischen Landesstelle (§. 8) geheirathet und die
Sweite Altersclasse tiberschritten hat, wenn in beiden Fillen die Gattin oder ein
Kind am Leben und er zu deren Erhaltung zu Hause unentbehrlich ist.

§. 14.
9. Die Geistlichen der katholischen Kirche ohne Unterschied des Ritus, so-

bald sie eine der hoheren Weihen erhalten haben.
141 %
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6. Tisti, ki so se namenili za duhovski stan v katolski cérkvi kterega si bodi
obreda, ce
a) jih je skof vzel v duhovsnico kake skofije, in ée se uce bogoslovja, ali
b) c¢e hogoslovne nauke na kaki ocitni ucilnici poslusajo kakor eksternisti, ce pa
izkazejo zatogovljenje glavarja kake skofije, da jih hoce po doversenih Solah
vzeti med svojo skofijsko dubovsino, in pa Solske spricevala, iz kterih se vidi,
da so v zadnjem Solskem letu zraven dobrega razreda iz obnashe iz vseh
zapovedanih naukov dobili vsaj pervi razred (klas); po tem
c) tisti, ki so kakor prihodnji duhovni v kakem od cérkve poterjenem redu pom-
niseni (preobleceni), zadnjic
d) tisti prihodnji duhovniki gerskega obreda, ki so bogoslovne Sole ze dognali,
pa se niso bili posveceni, ce izkazejo spricevalo svoje skofijske oblasti, da so
se kleriki tiste skofije.
Vojaske sluzbe so prosti tudi neposveceni mnihi (lajiki) redov cérkveno po-
terjenih, in sicer po storjeni obljubi, kakor tudi ze, dokler so novici.

§. 15.

7. Gersko-nezedinjeni duhovniki ravno tako, kakor je gori povedano od du-
hovnikov katoliske cérkve (§. 14, st. 5).

8. Pribodnji dubovniki in neposveceni mnibi gersko-nezedinjene vere po tistih
odlochab, ki so dane zastran katoliske cérkve (§. 14, st. 6).

§. 16.

9. Dusni pastirji druzih postavno priznanih kristjanskih vér.
10. Prihodnji dubovniki avgsburske in helvetiske spoznave, potem unitarske
vere, ce

a) izkazejo spricevalo glavarja kake bogoslovne ucilnice, poterjeno po njih su-
perintendentu ali njegovem namestniku, da se s primérno marljivostjo in do-
voljnim uspehom uce bogoslovja, in da se zastran njihnega obnasanja ni slisalo
nic slabega, ali ce

b) izkazejo s spricevalom svojega superintendenta ali njegovega namestnika, da
s0 bogoslovne sole po zapovedanih za to superintendenco veljavnih k veéjemu
pred tremi leti z dobrim izidom dognali, da so e med tistimi, ki so se oglasili
za dubovski stan, in da so od svoje strani izpoliili vse, kar se po veljavnih
zaukazih hoce od njih, da morejo dobiti sluzbo v dusnem pastirstvu.
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6. Die Candidaten des geistlichen Standes der katholischen Kirche ohne Un-
lerschied des Ritus, welche
a) von dem Ordinarius einer Diicese in sein Priesterseminar aufyenommen,
die Theologie studiren, oder : ,
b) den theologischen Studicn an einer iffentlichen Studienanstalt als Externi-
sten obliegen, jedoch sich mit der Zusicheruny eines Diicesan -~ Vorstandes,
sie nach absolvirten Studien in seinen Diicesanclerus aufnehmen zu wollen,
und mit den Studienzeugnissen ausweisen, dass sie in dem letzten Studien-
jahre nebst der guten Sittenclasse aus allen obligaten Lehrgegenstinden we-
nigstens die erste Fortyangsclasse erhalten haben ; dann
¢) die Candidaten des geistlichen Standes, welche in einem von der Kirche
approbirten Orden eingekleidet sind, endlich
d) jene Candidaten des geistlichen Standes des griechischen R.tus, welche ihre
theologischen Studien bereits vollendet, aber die Weihen noch mnicht em-
pfangen haben, wenn sie sich mit einem Zeuynisse ihres Ordinariates, dass
sie noch Cleriker seiner Diicese sind, ausweisen. :
Die Befreiung vom Eintritte in das Heer hat ferner den Laienbriidern
kirehlich approbirter Orden, und zwar sowohl nach abgelegter Profess, als auch
wahrend des Noviziates suzukommen.

§. 15.

7. Die griechisch-nicht-unirten Geistlichen in gleichem Falle wie jene der
katholischen Kirche ( §. 14, Z. 5.)

8. Die Candidaten des geistlichen Standes und die Laienbriider des grie-
chisch-nicht-unirten Glaubensbekenntnisses nach denselben Bestimmungen wie jene
der katholischen Kirche (§. 14, Z. 6.) :

§. 16.

9. Die Seelsorger der tibrigen gesetslich anerkannten christlichen Religions-
bekenntnisso.
10. Die Candidaten des geistlichen Standes der augsburgischen und der hel-
vetisehen Confession, dann des unitarischen Glaubensbekenntnisses, wenn sie sich
@) it einem von ihrem Superintendenten oder seinem Stellvertreter bestitiy-
ten Zeugnisse des Vorstehers einer theologischen Lehranstalt dariber aus-
weisen, dass sie mit entsprechendem Fleisse und Erfolge den theologischen
Studien oblieyen, und hinsichilich ihres Betragens nichts Nachtheiliges vor-
kam, oder wenn sie
b) mit einem Zeugnisse ihres Superintendenten oder seines Stellverireters den
Nachweis dariber liefern, dass sie die theologischen Studien nach den fir
diese Superintendens gellenden Vorschriften vor lingstens drei Jahren miy
gutem Erfolge vollendet haben, noch unter die Candidaien des gyeistlichen
Standes gehiren und ihrerseits alles erfillten , was nach den bestehenden
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§. 17.

11, Rabini.
12. Prihodnji rabini

a) dokler so v rabinski Soli, ktero je vlada spoznala za ocitno solo, ce izkazejo,
da so se lepo vedli in da dobro napredujejo v Soli, po tem

b) e tri leta, po tem ko so se na taki Soli z dobrim uspehom douéili, ée izkazejo
s spri¢evalom kacega rabina, da so pripravni za rabinsko sluzbo, s spri¢evalom
svoje politicne okrajne gosposke pa, da so lepega obnasanja in do so Se med
tistimi, ki so se namenili za rabinstvo.

§. 18.

13. Uredniki derzavni, tudi v prisego vzeti konceptni praktikanti in zaprisezeni
elevi derzavnih gosposk.

14, Uredniki ocitnih zalogov, dezelnih namestovavstev in obéinskih uredov,
kterim je izroéena politicna uprava, ée je za sluzbo teh urednikov potreba izkazati
doversene pravoslovne in derzavoznanske Sole.

§. 19.

15. Profesorji in uceniki uéilnic ocitnih kakor tudi tistih, ki jim je dana pravica
ocitnosti, tudi ljudskih Sol, ce jih je Solska gosposka za stanovitno v sluzbo vzela.
16. Doktorji vseh fakultétov, graduirani na kakem avstrianskem vseucilisu.

§. 20.

17. Redni in ocitni ucenci vseucilisa, pravne akademije, oriantalske akademije
na Dunaju, kakega visjega gimnazija ali kake rudarske akademije,

a) ce izkazejo lepo neomadezano obnasanje in pa sploéni predstveni razred, ali
kjer se ne daje tak splosen razred, pa iz vseh naukov skoz in skoz predstvene
razrede v napredovanju.

Spricevala godnosti po dognanem gimnaziju se ¢islajo ravno tako, kakor
ravno omenjeni izkazi.

b) Ucenci, ki so bili prejsnje leto na kaki ucilnici, kjer ni ne polletnih ne celo-
letnih preskusenj, morajo izkazati, da so v ravno preteienem Solskem letu se
obnasali brez madeza in graje, in po ustnem pogovoru ali pomenku (collo-
quium) od vsacega poglavnega predelka pokazali, da so se =z izverstnim
uspehom ucili,
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Vorschriften von ihnen gefordert wird, um eine Anstellung in der Seel-
sorge erhalten zu konnen.

§. 17.
11. Die Rabbiner.
12. Die Candidaten des Rabbinats
a) wdhrend sie sich in einer von der Regieruny als iffentliche Anstalt aner-
kannten Rabbinatsschule befinden, wenn sie sich iber ihre tadellose Auf-
fiihrung und iiber den guten Fortgang ihrer Studien ausweisen, dann
b) durch drei Jahre, nachdem sie ihre Studien an einer solchen Schule er-
folgreich beendet haben, wenn sie sich iber ihre Eignung als Rabbiner an-
gestellt zu werden, mit dem Zeugnisse eines Rabbiners und iber thr Wohl-
verhalten, sowie iiber den Umstand, dass sie noch wunter die Candidaten

des Rabbinats gehiren, mit dem Zeugnisse ihrer politischen Bezirksbehirde
ausweisen.

§. 18.

13. Die Beamten des Staates, mit Einschluss der beeideten Conceptspracti-
kanten und der beeideten Eleven der Staatsbehirden.

14. Die Beamten der éffentlichen Fonde, der Landesvertretungen und der
Mmit der politischen Verwaltuny betrauten Gemeindeimter, wenn [fir die Dien-
Stesstelle dieser Beamten der Nachweis der Vollendung der rechts- und staats-
wissenschaftlichen Studien erfordert wird.

§. 19.

15. Die Professoren und Lehrer an iffentlichen oder mit dem Rechte der
Ocffentlichkeit ausgestatteten Unterrichtsanstalten mit Einschluss der Volksschu-
len, wenn sie von der Schulbehirde bleibend angestellt sind.

16. Die an dsterreichischen Universititen graduirten Doctoren aller Faculliten.

§. 20.

17. Die ordentlichen und iffentlichen Studirenden an einer Universitdt , ei-
ner Rechtsakademie, an der orientalischen Akademie in Wien, an einem Ober-
gymnasium und an einer Bergakademie,

a) wenn sie sich iber ein tadelloses sittliches Betragen und mit der allyemei-
nen Vorsugsclasse oder , wo eine solche allyemeine Classe nicht gegeben
wird, mit durchaus Vorzugsclassen im Fortgange ausweisen.

Maturititszeugnisse iiber das vollendete Gymnasium werden diesen Nach-
weisen gleich gehalten.

b) Studierende, welche im Vorjahre sich an einer Studienanstalt befanden, wo
halb- oder ganzjihrige Prifungen nicht stattfinden, miissen nachweisen,
dass sie im ndchstwerflossenen Studienjahre in disciplindrer Hinsicht tadel-
los waren, und durch ein Colloquium tuber jedes Hauptfach darthun, dass
sie den Unterricht mit ausgezeichneten Fortyange genossen haben.
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¢) Za poslusavce praveslovja in derzavoznanstva je tudi-dovolj spricevalo od
derzavne preskusenje, ki so jo prejsno leto opravili z izidom, da so bili iz-
receni prikladni.

Ucenci ostajajo po teh vodilih prosti vojaske sluzbe Se pri pervem jemanju
novincov po opravljenih Solah, doktorandi in tisti, ki hocejo postati gimnazialni
uceniki, pa se dve leti, ¢e doktorandi vsako leto vsaj eno ostro preskusnjo opravijo,
prihodnji gimnazialni uceniki pa v drugem letu pokazejo spricevalo, po kterem so0
izreceni pripravni za uciteljstvo.

§. 21.

18. Lastniki podedvanih nerazdeljivih kmetij, ¢e na njih stanujejo, ¢e sami
kmetujejo, in &e se na ti kmetii toliko prideluje, da more rodovina peterih oseb
(ljudi) samo od nje ziveti.

19. Edini sin ali kadar sinu ni, edini vnuk posestnika ali posestnice vdove
tacega kmeckega grunta, kekor ta paragraf govori, ¢e bi pri okolsinah odlocenih v
§. 13 kakor glede na posesinika ali posestnico, tako tudi na sina ali vnuka,
kmetija prisla na nic, ¢e bi sina ali vnuka vzeli k vojakom.

§. 22.

Magistri in patroni ranocelstva (kirurgije), diplomirani farmacevti in zivinski
vraci bodo, e se vzamejo med vojake, kolikor je moguie, samo kakor zdravniki
pri vojasnji sluzili.

§. 23.

Ukaz od 21. Februarja 1856 %) odlocuje, kako se je mogoce oprostiti vojaske
sluzbe, ¢e se placa oprostnina (taksa).

§. 24

Kdor je po kaki izmed tistih odloch, ki so v §§. 14 do 20 s tem vred po-
vedane, bil oprosten vojaske sluzbe, pa se poznej odrece te oprostitve, ali ¢e pozne]
ne izpolni pogoja za to oprosiitev izrecenega, in tudi'ne more naznaniti druzega
postavnega vzroka, po kterem bi bil vojaske sluzbe odvezan, je med leti, ki so v
§. 3 ustanovljene, podverzen dolznosti vojaske sluzbe v tisti dobni versti, v kteri je

bil proseno oprostenje dobil (§. 30).

Peto poglavije.
Kako se jemljo novinci k vojakom.
§. 25.

Politicna okrajna (kantonska) gosposka sostavlja s pomocjo obéinskih Zupanov
in tistih, ki derze v redu rojstne in enake bukve zastran Stevila ljudi, spiske vseh

*) Deri. zak. od deta 1836, VIL del, &t. 27.
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¢) Fiir Hirer der rechts- und staatswissenschafilichen Studien geniigt auch
das Zeugniss wber eine fir das voranyeganyene Jahr mit dem Ergebnisse
der Befihigung zurickgelegte Staatspriifung.

Die vorstehenden Befreiungen bleiben den Studirenden noch bei der ersten
Stellung nach Vollendung ihrer Studien, den Doctoranden und den Lehramis-
Candidaten fir Gymnasien noch durch zwei Jahre wirksam, wenn Erstere jihr-
lich wenigstens Eine strenge Priifung ablegen, und Letztere im zweiten Jahre
das Lehrfihigkeitsseugniss beibringen.

§. 21.

18. Die Eiyenthiimer von ererbten untheilbaren Bauerwirthschaften, wenn
sie_auf selben den ordentlichen Wohnsitz huben, ihre Bewirthschaftuny selbst be-
Soryen, und das Grunderirdigniss der Wirthschaft zur selbstandigen Krhaltung
etner Familie von funf Personen zureicht.

19. Der einzige Sohn oder in Ermanglung eines Sohnes der einziye FEnkel
des Besitzers oder der verwitweten Besitzerin einer der in diesem Paragraphe
bezeichneten Bauerwirthschaften, wenn unter den, sowohl in Bezichuny auf den
Besitzer oder die Besitzerin als auch ricksichtlich des Sohnes oder Enkels im
8. 13 bestimmten Verhilinissen im Falle der Stelluny dieses Sohnes oder En-
kels die Wirthschaft in Verfull gerathen miisste.

§. 22.

Magister und Patrone der Chirurgie, diplomirte Pharmaceuten und Thier-
@rste haben, im Falle sie das Los zum Eintritte in das Heer trifft, soweit als
thuntich nur feldirstliche Dienste wu leisten.

§. 23,

Ueber die Befreiung vom Eintritte in das Heer durch Erlag der Befre ungs-

laxe bLestimmt die Vorschrift vom 21. Februar 1856 %).
§. 24.

Wer auf der Grundlage einer der in den §§. 14 bis einschliessiy 20 ent-
haltenen Bestimmungen vom Eintritte in das Heer befreit worden war und die-
Sen Befreiungstitel spiter aufyibt, oder die Bedinguny desselben zu erfillen un-
levlasst, ohne einen andern erlangt zw haben, unterliegt wilhvend der im §. 3
lestgesetsien Jahre der Pflicht sum Eintritte in das Heer in jener Altersclusse,
" welcher er die angesprochene Befreiung erlangt hatte (§. 30.)

Fiinftes Hlauplstiick.
Verfahven bei der Stellung.
§. 25.

Die politische Bezivksbehirde verfasst mit Hilfe der Gemeinden und der
i‘Ian'c'kenﬁIl:rer die Verzeichnisse der in jeder Gemeinde nach der Zustindigkeit
h_'_'"————_

*) Reichs-Geseis-Biutt vom Jahre 1856, VII Suick, Nr. 27.

142
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mozkih iz vsake obcine, ki so dolzni priti k naberi vojaskih novincov, in naznanja
tudi tiste, ki ocitno niso za vojaski stan, ali ktere je treba iz sluzbene (uredove)
dolznosti vojasnje oprostiti.

‘

§. 26.

Za ocitno nepripravne mora okrajna gosposka zapisati vse take ljudi dolznosti
vojaske sluzbe podverzenih let, od kterih Zupan in pa saj dva taka moza iz tiste
obe¢ine, kterih sina sta poklicana k ravno ti naberi novincov in nista tudi ocitno
nepripravna, spricuejo, da so, kakor je po obcini sploh znano, bebasti, (slabega
uma), mocno pokveceni ali pa bolehni, za kar ni potreha nikacega zdravniskega
puterjenja,

Med tiste, ki jih gre uredoma oprostiti (§§. 14 do 21 vstevno), naj se za-
pisejo samo taki, zastran kterih so bili oprostivni vzroki s terdnim dokazom okrajni
gosposki izpricani.

§. 27.

Okrajna gosposka razglasa te spiske po obcinah s tem naroéilom, da ima vsak,
kteri

a) hoce naznaniti, da je kdo izpusen, ali po napénem v spisek zapisan, ali kteri

b) hoce govoriti zoper to, da je gosposka zapisala kacega fanta med tiste, ki
s0 o¢itno nepripravni za vojaski stan, ali pa med tiste, ki so uredoma prosti,
ali kteri

¢) méni, da ni podverzen dolznosti vojaske sluzbe, pravico v odloceni dobi svojo
zeljo okrajni gosposki naznaniti in izkazati, da je praviéna. To dobo pa bode
okrajna gosposka odlocila z ozirom na boljse ali slabse poti;, ki so med po-
samnimi obcinami in sedezem gosposke.

Opominja se pa, da se ne sme gledati ve¢ na take oprostivne vzroke, ki bi
jih kdo naznanil poznej (po preteka te dobe), razun tega edinega primerljeja, ce
je bilo komu éisto nemogoée, preden je doba presla, pravico do oprostenja gosposki
na znanje dati. :

§. 28

Okrajna gosposka bo spise, popravljene po prejetih naznanilih in ugovorih, s
prosnjami za oprostenje vred, predlozila kresijski gosposki (Zupanijski gosposki,
pokrajinski delegacii). Kresijska gosposka bo te spise pretresla in pregledala, za-
stran prosenj za oprostenje pa bo postavila za razsodbo komisijo, pri kteri mora
biti pricujo¢ tudi poveljnik zadevnega dopolnitnega okraja ali pa njegov namestnik.

Kresijska gosposka bo potem dopolnjene spiske dala po obcinah Se enkrat
oklicati s tem pristavkom, da se smejo najpoznej v Stirnajstih dneh kaki ugovori
zoper te spiske podati politicni dezelni oblasti, da pa ti ugovori nimajo nikake za-
derzevavne (ustavne) moci.
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sur Stellung Berufenen, und bezeichnet die offenkundiy Untauglicken, und die
ton Amtswegen zu Befreienden.

§. 26.

Als offenkundiy untauylich sind von der Bezirksbehirde jene Stellungspflich-
ltigen z2u bezeichnen, deren Blidsinn , auffallende Krippelhaftigkeit oder Siech-
thum nach der Bestitigung des Gemeindevorstandes und von weniystens zwei
Gemeindegliedern, welche zu derselben Stellung berufene und nicht yleichfalls of-
[enkundiy untaugliche Sihne haben, in der Gemeinde bekannt ist, und keiner
drztlichen Bestitigung bedarf.

Als von Amtswegen zu Befreiende (§§. 14 bis einschliessig 21) sind nur
jene zu bezeichnen, deren Befreiungstitel der Bezirksbehirde authentisch mnach-
gewiesen vorliegt.

§. 27.

Die Bezirksbehorde macht die Verzeichnisse in den Gemeinden mit der Auf-
forderuny kund, dass Jedermann, der

a) eine Auslassung oder unrichtiye Eintragung anzeigen, oder

b) yeyen die geschehene Bezeichnung eines zur Stellung Berufenen als offen-
kundiy wuntauglich oder als von Amtswegen befreit, Einsprache erheben
will , oder '

¢) von der Pflicht sum Eintritte in das Heer befreit zu sein glaubt, berech-
tiget ist, sein Anbringen bei der DBezirksbehirde innerhalb der von dersel-
ben mach den Communications- Verhdiltnissen zu bestimmenden Zeit zu
stellen und dessen Standhdltigkeit nachzuweisen.

Dabei ist zu bemerken, dass auf spiter wvorgebrachte Befreiungsanspriche
eine Riicksicht nicht mehr genommen werden darf, den Fall allein ausgenom-
men, wo es nicht miglich war, den Anspruch vor Ablauf jener Frist geliend
U machen.

§. 28.

Die in Folye der erhaltenen Anzeigen oder FEinsprachen berichtigten Ver-
Seichnisse, sind von der Bezirksbehirde sammt den Befreiungs- Anbringen der
Kreisbehirde (Comitatsbehirde , Provinzial-Delegation) vorzulegen, welche selbe
3u priifen und dber die Befreiungs - Anbringen im Wege einer Commission , zu
welcher auch der Commandant des betreffenden Erginzungs-Bezirks-Commando
oder ein Stellvertreter desselben beizuzichen ist , zu entscheiden hat.

Die Kreisbehirde lisst sodann die hiernach erginzten Verzeichnisse in den
Gemeinden nochmals und mit dem Beisatze kundmachen, dass Einsprachen gegen
bewilligte oder versagte Befreiungen lingstens binnen vierzehn Tagen an die po-
litische Landesstelle eingebracht werden kinnen, jedoch einhaltende Wirkuny
nicht haben.

142 %
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§. 29.

Lozanje se godi neposrednje pred nabero novincov in sicer po redu poklicanih
dobnih verst, pocemsi z najmlajso versto,. v vsaki versti pa po abecednem redu
priimhov, zacenjaje s tisto cerko, ki se potegne po lozu.

Vsacemu je na voljo, priti k lozanjus ¢e bi pa v tistem shajalisu ne bilo do-
velj prostora za vse ljudi, ki bi prisli, gre prednost starSem ali varhom (irofom)
lozavcov.

Vsaka po lozu potegnjena Stevilka je nepremenljiva in velja do pervega pri-
hodnjega dopolnovanja vojske t. j. do perve prihodnje nabere novincor.

§. 30.

Ce bi se kdo, ki je po letih podverzen dolznosti vojaske sluzbé, izpustil v
spisku (§. 23), ali ¢ce bi se kak v spisku vpisani fant pri lozanju priskoéil, je
treba za vsako jemanje vojakov, pri kterem je bil kdo izpusen, napraviti se enkrat
lozanje tako, da se naredi toliko lozov, kolikor jih je bilo pri pervem poglavitnem
lozanju, in pa Se kolikor je sedaj poznejsih lozaveov, in da vsak teh poznejsih lo-
zaveov iz tega vkupnega stevila lozov potegne loz, ki se po tem pred loz enacega
stevila iz poglavitnega lozanja postavi kakor drobee.

§. 31.

V vojakojemni imenik se vpisejo najpred dobrovoljei. ki so se oglasili do ta-
krat, ko se zaine jemanje vojakov, po tem tisti, ki so bili oprosteni, ker so placali
oprostno takso (oprostnino), po tem vsi do tiste dohe uredoma k vojakom vzeti,
po tem za tako uredno jemanje naprej zaznamvani, zadnjic vsi drugi jemanju vo-
jakov podverzeni po dobnih verstah in v vsaki versti posebej po potegnjenih stevil-
kah (numerah).

¢ 32,

V vsaki kresii se jemljé novinci k vojakom pred eno ali ve¢ politicno-vojaskimi
komisijami, ki pojdejo, ¢e bo treba na mesto, odloceno za jemanje vojakov.

§. 33.

Kresijska gosposka poklice toliko fantov, kolikor je potreba, da se iz njih dobi
stevilo novincov, ktero mora (isti vojakojemni okraj dati, po redu, kakor stojé za-
pisani v vojakojemnem imeniku, pred to komisijo. Vojakojemna komisija pregleduje
v prico vseh gospodov, ki gredo h komisii, pred njo poklicane, ali so za vojake
ali ne, ravnaje pri tem spodobno, kolikor je le mogoce.

Oce ali varh (irof) pregledovancov sme tudi biti priéujoé pri pregledovanju.

§. 34.
Ako bi vojaski sluzhi podverien fant ne mogel biti pri lozanju vversten, bode
politicna gosposka po zaukazih zastran tega veljavnih napravila, da pride pozne]



931

§. 29.

Die Losuny wird unmittelbar vor der Stellung nach der Reihe der aufge-
Tufenen Altersclassen von der jingsten angefangen, und in jeder Allersclasse
nach der alphabetischen Namensreihe, von einem gezoyenea Buchstaben begin-
nend, vorgenommen.

Jedermann steht frei, bei der Losung anwesend zu sein; den Eltern oder
Vormiindern der Losenden gebihrt der Vorzug des Zvtrittes, wenn der Ver-
Sammilungysort nicht alle Personen, die sich einfinden, fassen sollte.

Jede gezogene Losnummer ist unabdnderlich und bleibt bis zur ndchsten
Heereserginzunyg giltig.

§. 30.

Wenn ein S!eihmysﬁﬂt‘chn:qer in dem Verze'chnisse (§. 25), oder ein Ein-
geschricbener beim Losen iibergangen worden sein sollte, so ist e:ne Nachlosung fiir
Jede Stellung , bei welcher die Auslassuny staitgefunden Fat, ia der Art vorzu-
nehmen, dass der Nachlosenc'e aus so vielen Losen, als be: der Hauptlosung vor-
handen waren, und so velen mehr, als Naclcosende sind, ein Los zieht, welcl en
Sodann dem Lose der gleichen Zahlengrisse aus der Hauptlosuny als Bruchtheil
torgeselst w.rd.

§. 31.

In der Stellunysliste’ sind zuerst die b's sum Begirne der Stelluny eingetre-
tenen Freiwilligen und e durch Erlay der Taxe Befreiten, dann die bis dahin
ton Amtsivegen Gestellten, hierauf die su solchea Stellungen Vorgenerkien, end-
lich die ubrigen der Siellung Unterliegenden nach den Altersclas.en uad in je-
der Altersclasse nach dea Losnummern einsutragen.

§. 32.

Die Ste’tuay zum Heere hat fiir jeden Kreis durch eine oder mehrere ge-
Mmischte Comwmissionen zu geschehen, welche sich nach Erforderriss an die aus-
gemittelten Stellungsplitze verfiigen.

§. 33.

Die Kreisbehorde beruft die zur Deckuny der auf den Stellunysbezirk ent-
[allenden Erginsungsmannschaft erforderliche Zall von Stellungspflichtigen, nach
der Reihe in der Stellungsliste, vor diese Commission, welche in Gegenwart
Sdmmilicher Commissionsglieder die Prifung der Tauglichkeit mit miglichster
Beobachtung der Schicklichkeit vornimmd.

Dem Vater oder Vormunde de~ su Untersuchenden sst gestattet, hierbei
Yleichfalls geyenwirtiy 2u sein.

§. 34,

Kann ein zum Eintritte in das Heer Berufener bei der Losuny nicht ein-
gereiht werden, so ist dessen nachtrigliche Stellung von der politischen Behirde
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pred vojakojemno komisijo, med tem pa mora po redu vojakojemnega imenika pervi
za njim gredoéi pripravni fant, ki bi sicer za tisto leto bil odve¢, namest njega k
vojakom iti, ¢e se pa more pricakovati, da bo nepricujoci v Stirih mescih prisel pred
vojakojemno Kkomisijo, bo uni v vojakojemnim imeniku kakor slednik zapisan in za
stiri mosce na urlaub pusen,

§. 35.

Ce se vojakojemna komisija zastran kacega fanta ne more zediniti, ali je za
vojaka ali ni, ga je treba v razsojo poslati pred viso politicno-vojasko komisijo, ki
se v vsaki dezeli postavi za drugo ali ponovljeno pregledovanje,

Njeni presoji se morajo podvreé¢i tudi taki ze med vojake vzeti fantje, zastran
kterih se v treh mescih. po njih vzetju v vojake, poda nasvet, da bi bili izpuseni,
ker niso za vojasko sluzbo.

Zoper to, kar ta komisija sklene, se ve¢ ni mogoce pritoziti pri nikomur,

Sesto poglavje.
Posebne odloi¢be za jemanje novincov k cesarski marini.

§. 36.

Dolznosti vojaske sluzbe podverzeni mornarji in ladijodelski rokodelci se jem-
ljejo, kolikor je mogoce, v cesarsko marino (pomorsko vojasko sluzbo).

§. 37.

Za daljno voznjo patentirani kapitani in lajtuanti ladij se samo ob vojski, ¢e
je silna in nenavaduna potreba, in sicer pervi kakor pomocni oficirji, drugi pa kaker
zacasni marinski kadeti jemljé v sluzbo na vojaskih ladijah, in sicer najpred mlajsi,
tudi se izpusajo precej, kakor hitro jih ni vec neogibno potreba.

S. 38.

Politicna gosposka sme vpisanim mornarjem, ki so v pervi ali drugi dobni
versti, ali kteri bi med potjo stopili v pervo versto, za osemnajst mescov dopustiti,
da se, ¢e jim je potrebno, podajo na ladii kam po svetu, tistim pa, ki so v visjih
dobnih verstah, sme dopustiti tako pomorsko vozujo za tri lela.

Od casa, ko se je razglasilo, da se bodo jemali vojaski novinci, in dokler se
to jemanje ne dokonia, se ne sme k temu jemanju poklicanim mornarjem dopustiti
nikaka voznja po morju prec.
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durch die wvorschriftmissigen Mittel su veranlassen, inzwischen hat nach der
Reihe in der Stellungsliste der ndchste Tauyliche, welcher sonst als iiberzdhliy
entfallen wire, an seine Stelle in das Heer einzutreten; er wird jedoch, wenn
die Stellung des Abwesenden binnen vier Monaten erwartet werden kann, in der
Stellungstiste als Nachmann vorgemerkt, und auf vier Monaie beurlaubt.

In Kriegszeiten, und bei drohendem Ausbruche eines Krieges, findet die Be-
seichnung und Beurlaubung von Nachmdnnern nicht Statt.

§. 35.

Stellungspflichtige, iiber deren Tauglichkeit die Stellungscommission sich nicht
*u einigen vermochte, sind der in jedem Lande zu bestellenden gemischten Ueber-
Priifungscommission zur Entscheidung vorzustellen.

Ihrer Entscheiduny sind auch solche, bereits an das Heer abgegebene Stel-
’""ySpﬂ:'clatiye 2u unterziehen, welche binnen drei Monaten, vom Tage ihrer Stel-
luny an gerechnet, als dienstuntauglich zur Entlassung angetragen werden.

Gegen ein Erkenntniss dieser Commission findet eine weitere Berufung nicht
Stat.

Sechstes Haupistiick.

Besondere Bestimmungen uber die Stellung fir die kaiserliche
Marine.

§. 36.

Stellungspflichtiye Seeleute und Schiffshandwerker werden , soweit als thun-
lich , zum Dienste fir die kaiserliche Marine berufen.

§. 37.

Die zur weitern Pahrt patentirten Schiffscapitine und Schiffslieutenants
werden nur im Falle eines Krieges, wenn es der ausserordentliche Bedarf er-
fordert, und zwar die ersteren als Aushilfsofficiere, die letzteren als provisori-
Sche Marinecadetten zum Flottendienste , dabei immer suerst die im Alter jing-
Sten berufen und sogleich entlassen, sobald die Nothwendigkeit ihrer Dienstlei-
Stung aufhirt.

§. 38.

Eine Bewilliquny sur Einschiffuny kann bei vorhandener Nothwendigkeit
den in der ersten oder zweiten Altersclasse stehenden, oder wdhrend der Reise
in die erste Altersclasse tretenden eingeschriebenen Seeleuten’ von der politischen
Behirde bis auf die Dauer von achtzehn Monaten, den in hiheren Alters classen
befindlichen bis auf die Dauer von drei Jahren ertheilt werden.

Von dem Zeitpuncte an, wo die Stellung kundyemacht wurde, bis 3u deren
Abschiusse sind Bewillijungen sum Einschiffen den zur Stellung berufenen See-
leuten nicht zu erfolyen.
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Sedmo poglavje.
Od dobrovoljnega ponavljanja zaveze k vojaski sluzbi.
§. 39.

Vsacemu, ki je dostal postavie leta sluzbe (§. 6), ki se je v nji dobro ob-
nasal, in ki je se dober za kako sluzbo pod orozjem, je dopuseno, namesti da hi
prestopil v reservo, in Se cez to reservo od leta do leta, ali za neodlocen cas iz
dobre volje dalje sluziti. |

§. 40.

Splosno dajanje namestnikov za vojasko sluzbo in pa posebno med hrati velja
tudi za naprej po ukazu od 21. Februarja 1856 ),

Osmo poglavje.
Od stroskov, ki jih napravlja dopolnovanje vojske ali armade.
§. 41.

K lozanju in k jemanju vojaskih novincov mora vsak poklicani fant ob svojim
priti; ce kdo nima ob cem, naj mu pomaga obcina, ktera placuje tudi pot zZupana
in pa tistega, ki uredoma spremlja fante, ko gredd k naberi vojaskibh novincov,

Ce pa kdo gre kvisji komisii, da ga se enkrat pregleda, placuje stroske der-
zavna dnarnica za njegovo pot in za tistega, ki ga tjekaj po zaukazu spremlja.

Vsi drugi stroski dopolnovanja cesarske vojasine se placujejo po vodilih, danih
za opravljanje doticne gosposke.

Deveto poglavije.
Od izpusanja od vojakov.
§. 42.

Preci, kakor kdo dosluzi svoje postavne leta, bode izpusen od vojakov, po
zaukazih, ki so zastran tega za cesarsko armado dani; kadar je pa kaka vojska,
ne bo po navadi nihce odpusen, razun po povelju samega cesarja.

Pred doversenimi sluzbenimi leti se brez placane oprostnine, zastran ktere velja
v §. 40 omenjena postava, samo takrat dovoli izpuSenje od vojakov:

a) ce je bil kdo zoper postave vzet k vojakom;
b) te oce ali varh§(irof) nedoletnega dobrovoljea, pri ofetovi osebni sodnii ali
pri varstveni gosposki, kteri je podverzen varovanec, ugovor poda zoper to,

*) Derz. zak. at. 27.
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Siebentes Haupistiick.

Von der freiwilligen Erneuerunyg der Dienstverpflichtung im
Heere.

§. 39.

Jedem, welcher die gesetzliche Dienstzeit (§. 6) vollendet, hiebei sich gut
betragen hat, und zu einem Waffendienste noch tauglich ist, wird gestattet, seine
Dienstleistung statt des Uebertrittes in die Reserve und diber selbe hinaus von
Jahr 2u Jahr, oder auf unbestimmte Zeit freiwilliy fortzusetzen.

§. 40.

Die allgemeine Stellvertretung im Heere und die besondere swischen Bridern
bleiben nach der Vorschrift vom 21. Februar 1856%) in Kraft.

Achtes Hauplistiick.

Von den Kosten der Heeresergdinzung.

§. 41.

Die Kosten des Erscheinens zur Losung und Stelluny hat der Stellungs-
Plichtige selbst su tragen; Mittellose sind von der Gemeinde zu unterstitzen,
welche auch die Kosten der Reise des Gemeindevorstehers und dmitlichen Be-
gleiters der Stellunyspflichtiyen aus dem Anlasse der Heeresergdinzung treffen.

" Die Kosten der Reise des zu Ueberpriifenden und der ihm beizugebenden
Begleitung leistet der Staatsschatz.

Alle tibrigen Kosten der Heereserginzung sind nach den fir die Amitsfiih-

runy der betreffenden Behirde bestehenden Grundsdtzen zu bestreiten.

Neuntes Haupistiick.

Von der Entlassung aus dem Heere.

§. 42.

Die Entlassung aus dem Heere hat sogleich nach vollendeter gesetzlicher
Dienstesdauer, und zwar nach den hieriber fiir das Heer bestehenden Vorschrif-
ten stattzufinden; im Falle eines Krieges findet die Entlassung in der Regel
nicht — und nur in Folye Allerhichster Anordnung Statr.

Vor vollendeter Dienstzeit wird eine Entlassung ohne Erlag der Befreiunys-
taxe, woriiber die im §. 40 bezogene Vorschrift massgebend ist, nur bewilliget :

@) Bei einer gesetzwidrigen Stellung :
b) wenn der Vater oder Vormund eines minderjihrigen Freiwilligen, gegen

dessen ohne seine Zustimmuny geschehenen Eintritt in das Heer binnen
-——_______

*) Reichs-Gesets-Blatt Nr. 27.

143
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da je dobrovoljec brez njegovega (ocetovega ali varhovega) dovoljenja sel k

vojakom; ta ugovor pa mora podati v treh mescih od tistega dne, ko mu je

bil naznanjen ta prestop k vojasini in pa doba, ki mu je odlocena za ugo-
varjanje zoper ta prestop;

c) c¢e postane nepripraven za sluzbo, da se (0 ve¢ ne dd odpravitis

d) ce pride vojak v eno tistih razmér ali zadev, od kterih govorita §§. 13, st. 1,
2, 3 in 21, st. 18, 193 zadnjic

e) ce je bil kdo kakor slednik zapisan (§. 34), ako tisti, zavolj kterega nepri-
cujocnosti je slednik bil k vojakom vzet, v Stirih mescih od dne vzetja k voja-
kom pride.

Ce se je v kakem vojakojemnem okraju ve¢ slednikov za nepricujoce fante
vzelo in zapisalo, in ce poznej v Stirih mescih eden izmed reéenih popred nepricu-
jocih fantov k vojakom pride, ima tisti slednik pravico, biti izpusen, kteri je bil z
najvecjo lozno stevilko k vojakom vzet.

§. 43.

V' primerljejih a) in c), ako je pa brez vse dvombe gotovo, da je bil kdo ze
takrat nepripraven, ko so ga vzeli k vojski, mora, ¢e Se niso pretekli trije mesci
od (ega ¢asa, pervi pripravni fant priti namesti njega k vojakom, kteri je popred
doma ostal, ker je bil odvec.

Ce se pa kdo odpusti od vojakov, ko so #e pretekli trije mesci, bo Se le pri
drugem jemanju vojaskih novincov nadomesten.

Tisti, ki so se pri tacem vzetju v vojake s ¢im zakrivili, pla¢ajo derzavni dnar-
nici po cez eden in dvajset forintov avstrianske veljave za stroske, na odpusenega
obernjene in so se podverzeni posebni pokori, kiera jih ima zadeti po kazenski po-
stavi ali po sluzbenih zaukazih.

Ce je bil kdo brez svojega zakrivljenja nepostavno vzet k vojakom in se mu
je s tem dogodila kaka skoda, sme od krivca tirjati povracilo svoje skode.

V vseh druzih primerljejih, v kterih se kak vojak odpusti iz vojasine, ne tirja
derzavna dnarnica nikacega povracila ne za moza, ne za stroske.

Deseto poglavje.

Od postavnih nasledkov in kazni, kterim zapade, kdor zanemari
odloébe te postave.

§. 44.

Ako se kdo tacib, ki so v pervi ali drugi dobni versti ali v kaki izmed visjih
poklicanih verst, kam podd na pot, za ktero mu je po veljavnih zastran potnih pisem
danih postavah potreba dovoljenja, in tega dovoljenja ne izprosi (§§. 7, 38), zgub!
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drei Monaten vom Tage, als thm dieser Eintrit und die thm zur Einspra-

che gegen denselben zukommende Frist bekannt gegeben wurde, bei der

Personalinstanz des Vaters oder bei der Vormundschaftsbehorde des Miin-

dels Einsprache erhebt ;

c) bei eingetretener unbehebbarer Dienstesuntauglichkeit;
d) wenn der Soldat in eines der in den §§. 13, Zall 1, 2, 3 und 21, Zall

18, 19 bezeichneten Verhdltnisse gelangt; endlich

¢) dem als Nachmann Gesteliten und als solchen Voryemerkten (§. 34), so-
bald derjenige, wegen dessen Abwesenheit die Stellung des Nachmannes
stattfand, binnen vier Monaten — vom Taye der Stellung gerechnet — in
das Heer eintritt.

Wurden in einem Losungbezirke mehrere Nachmdnner fir abwesende Stel-
’unyspﬂicht(qe gestellt und als solche vorgemerkt, so hat bei dem innerhalb vier
Monaten erfolgenden nachtriglichen Eintritte eines dieser Stellungspflichtigen in
das Heer derjenige Nachmann auf die Entlassung Anspruch, welcher mit der
hichsten Losnummer eingereiht worden war.

§. 43.

In den Fillen a) und c), vorausgesetst, dass zugleich ausser Zweifel ge-
stellt wird, die Untauglichkeit habe bereits sur Zeit der Einreihung bestanden,
!, wenn drei Monate seit derselben nicht verflossen sind, der ndchste Taugliche,
welcher friher als iibersdhliy entfallen war, zu stellen.

Findet die Entlassung jedoch erst mach drei Monaten Statt, so ist dieser
Ersatz bei der ndchsten Heereserginzung su leisten.

Diejenigen , welchen bei solchen Stellungen ein Verschulden zur Last [dllt,
haben dem Staatsschatze fir die auf den Entlassenen verwendeten Kosten einen
Pausclmlbetrag von einundzwanzig Gulden adsterreichischer Wihruny zu erlegen
und unterliegen tberdies der besonderen Ahndung, welche si¢ nach dem Straf-
9esetze oder den Dienstesvorschriften zu treffen hat.

Dem durch eine ungesetzliche Stellung ohne eiyenes Verschulden zu Schaden
Gekommenen steht der Ersatzanspruch gegen die Schuldtragenden frei.

In allen sonstigen Fallen der Entlassung wird weder ein Ersats fir den
Mann, noch ein Ersats von Kosten an den Staatsschatz in Anspruch genommen.

Zehntes Haupltstiick.

Von den gesetzlichen Folgen und Strafen der Ausserachtlassung
der Bestimmungen dieses Gesetzes.

§. 44.

Wenn ein zu der ersten und zweiten oder zu den aufyerufenen hileren
Altersclassen Gehirender eine Reise, zu welcher er nach den bestehenden Pass-
borschriften eine Reisebewilligung bedarf, ohne diese Bewilligung unternimmt

143 %
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vse dobicke, ki jih daje vverstovanje po dobnili verstah in po lozu, in bode v tistem
loznem okraju, v kterem ga primejo, pred vojako-jemno komisijo postavljen.

Ako kdo ne naznani svojemu zupanu, kje prebiva, kakor mu je po §. 7 za-
povedano, in mu tega ni ubranil nikak za-nj nepremagljiv zaderzek, placa za to
opusenje ne glede na to, kako se bo z njim dalje po postavah ravnalo, dnarno
kazen do sto forintov avstrianske veljave v zalog #a uboge, & bi pa ne mogel
kazni placati, bo pa zapert do enega mesca.

Kdor se je zoper prepoved §. 8 ozenil, se v svoji dobni versti brez lozanja
postavi pred vojako-jemno komisijo, ¢e pa ni za vojasko sluibo, se kaznuje po od-
lochah §. 35 postave zastran zakonov med katolicani *) in §. 507 splosne ka-
zenske postave,

Zioper tiste, ki so po svoji krivnji kaj pripomogli k temu prepovedanemu za-
konu, je izre¢i dnarna kazen do sto forintov avstrianske veljave, ki se placajo v
zalog za uboge, ali po okolsinah zapor do enega mesca. Ce 50 pa v devzasui sluzbi,
se ravna z njimi po sluzbenih zaukazih.

§. 45.

Kdor je dolzan priti pred vojako-jemno komisijo pa ne pride in se ne more
dovoljno izgovoriti, s tem se ravna kakor s tacimi, ki pobegnéjo pred jemanjem
vojakov in kdor mu vedoma pri tem pomaga, se kaznuje kakor sokrivec tega po-
bega pred jemanjem vojakov.

Ako je kdo pobegnil pred nabero ali jemanjem vojaskih novincov, in je dober
za vojaka, mora, Ce je sam iz dobre volje prisel, eno leto, ‘¢e je pa s silo pred
vojuko-jemno komisijo pripeljan, dve leti ez navadno sluzbeno dobo (§. 6) dalj
sluziti pri vojakih. |

Mo pa ne velja za tistega, ki se more opravi¢iti in izgovoriti, zakaj ni prisel
odloceni dan pred komisijo.

Ce kdo h komisii ne pride in se tudi opraviéiti ne more zavolj tega, pa ni
pripraven spoznan za vojasko sluzbo, bode zapert, in sicer, ée je poznej sam pred
komiisijo prisel, do Stirnajstih dni, ¢e je pa bil posilno pripeljan, do enega mesca.

Ce je pa tisti, ki ni prigel, kakor je bil poklican, k vojakojemni komisii, ze
prestopil 36, leto svoje dobe (§. 2) in ¢e ne more “izkazati, da je Ze takrat bil
nepripraven za vojasino, ko je stopil v pervo dobno versto, bo zapert do sestih
mescov. . .

Pobegnjenec se jemlje k vojakom za dopolnitev tistega loznega okraja, v kte-
rem je bil prijet. ' ‘

Sokrivei tacega pobega se kaznujejo ¥ zaporom do 3 mescov.

Kdor napravi, da se takosen pobegnjenec prime, temu placa politicna dezelna
gosposka za darilo stiri in dvajset forintov avstrianske veljave iz derzavne dnarnice,
ki se pa morajo poverniti iz premoZenja pobegnjenca in sokrivcov.

*). Derz. zak. od leta 1856, del XLVI, &t. 185,
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(§§. 7, 38), so verliert er die Vortheile der Reihuny nach den Altersclassen
und dem Lose, und wird fir den Losungsbezirk, in welchem er aufgegriffen
wurde, gestelit. ; ,

Ein Stellungspflichtiger, welcher die im §. 7 angeordnete Meldung seines
Aufenthaltes an den Gemeindevorstand su machen unterliess, ohne hievon durch
ein fiir thn uniberwindliches Hinderniss abgehalten worden zu sein, wird fir
dieses Versiumniss ohne Rucksicht auf die weitere gesetzliche Behandlung mit
einer dem Armenfonde sufallenden Geldstrafe bis Einhundert Gulden dsterreichi~
scher Wdl:runy, oder sollte er selbe zu erlegen ausser Stande sein, mit Verhaft
bis 2ur Dauer eines Monates bestraft.

Wer sich mit Uebertretung des im §. 8 enthaltenen Verbotes verehelicht hat,
wird in seiner Allersclasse ohne Losung gestellt, im Falle der Untauglichkeit
aber nach den Bestimmungen des §. 35 des Gesetzes tber dic Ehen der Katho-
liken %) und des §. 507 des allyemeinen Strafyesetzes bestraft.

Gegen Diejenigen, welche zu der verbotenen Verechelichung schuldbar mitge-
wirkt haben, ist eine dem Armenfonde zufallende Geldstrafe bis Einhundert Gulden
Osterreichischer Wihrung oder nach Umstinden Verhaft bis zur Dauer Eines
Monates zu verhdngen, falls sie nicht als im Staatsdienste stehend, nach den
Dc'ensworsclarc'flen su behandeln sind.

§. 45.

Wer zum Erscheinen vor der Stellungscommission verpflichtet ist und ohne
linreichende Entschuldigung ausbleibt, wird als stellungsfliichtiy, wer thm hiebe:
wissentlich mithilft, als Mitschuldiger an der Stellunysflucht behandelt.

Ein Stellungsfliichtiger, welcher diensttauglich erkannt wird, hat, ausyenommen
Wenn er sein Ausbleiben rechifertigen kinnte, tm Falle er freiwillly erschienen
sty Ein Jahr, im Falle aber, dass er zwangsweise wur Stellung gebracht wurde,
wei Jahre viber die ordentliche Dienstesdauer (§. 6) zu dienen.

Wird ein Stellungsfliichtiger, welcher sich nicht rechtfertigen konnte, dienst-
Untauglich befunden, so trifft ihn Verhaft, im ersteren Falle bis vierzehn Tage,
"M letzteren bis auf Einen Monat.

Hat aber der Stellungsfliichtige bereits das 36. Lebensjahr (§. 2) iiber-
Schritten und kann er nicht nachweisen, dass er schon sur Zeit, wo er in die
érste Altersclasse eintrat, dienstuntauglich gewesen ist, so wird er mit Verhaft bis
auf sechs Monate bestraft.

Der Stellungsfliichtige wird sur Erginzung des Losungsbezirkes, in welchem
er aufgegriffen wurde, gestelit.

Mitschuldige an der Stellungsflucht werden mit Verhaft bis zu drei Monaten
bestraft.

Wer die Ergreifuny eines Stellungsfliichtigen bewirkt, erhdlt durch die po-
litische Landesstelle eine Belohnung im Betrage von wvierundswanzig Gulden
--_—"-—-———-_

*) Reichs-Gesets-Blatt vom Jahre 1856, XLVI. Stick, Nr. 185.
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§. 46.

Ako je kdo po kazenski postavi (§§. 409 in 410) obsojen, ker se je sam
na zivotu pokvaril ali pokazil, mora sluziti dve leti dalj, kakor bi sicer imel sluziti

po postavi (§. 6).
Enajsto poglavje.
Od dopolnovanja cesarske vojske v vojaski krajini.
§. 47.

Za dopolnovanje cesarske vojske v Krajini vojaski dajeta pravila postava od
7. Maja 1850 *) in pa zaukaz za popisovanje in vpisovanje med vojake od
leta 1852, #*%)

*) Derz. zak. od leta 1850, del LXXVII, &t. 243.
**) Derk. zak. od leta 1852, del XXVIII, &t. 100.
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Osterreichischer Wihrung aus dem Staatsschatze gegen Ersatz aus dem Vermigen
des Stellungsfliichtigen und der Mitschuldigen.

§. 46.

Ein nach dem Strafgesetze (§§. 409 und 410) wegen Selbstverstiimmlung
Verurtheilter hat zwei Jahre uber die gesetzliche Dienstesdauer (§. 6) zu dienen.

Eilftes Haupistiick.

Von der Erginzsung des Heeres in der Militérgrdinze.
§. 47.

Die Ergdinzung des Heeres in der Militirgrinze wird durch das Gesets
vom 7, Mai 1850 %) und die Conscriptions- und die Enrollirungsnorm vom
Jahre 1852 %%) geregell.

SR
*) Reichs-Gesets-Blatt vom Jahre 1850, LXXVIL. Stick, Nr. 243.
**) Reichs-Gesets-Blatt vom Jahre 1852, XXVIIIL. Stick, Nr. 100.
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